
BE365 FE575/FE595

Keypad 
Locks
User Guide

PLEASE KEEP THIS GUIDE
You will need these codes to operate 
your lock!

CONSERVE ESTA GUÍA
¡Necesitará estos códigos para operar 
la cerradura!

VEUILLEZ CONSERVERCE GUIDE
Vous aurez besoin de ces codes pour 
faire fonctionner la serrure!

Place Label Here
Poner la etiqueta aquí
Placer l’autocollant ici

Default Codes      
Códigos de predeterminado 
Codes du défaut
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Keypad Deadbolt 
Model BE365

Inside 
ThumbturnOutside 

Thumbturn

Keypad 
Numbers

Cylinder

Door Exterior Door Interior
Schlage 
Button

Bolt

Keypad
 • Used to enter codes for programming and unlocking. See Programming Guide on page 10 and Locking 

and Unlocking on page 6 for more information.

Outside Thumbturn
 • Used to unlock the lock after a valid User Code has been entered, or to lock the lock after the Schlage 

button has been pressed.

Cylinder
 • Used only in emergency situations to unlock the lock. See Key Override on page 7.

Inside Thumbturn
 • Used to lock or unlock the lock.

LOCK PARTS
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MODEL BE365

Locking and Unlocking

From the outside:

To Lock
1. Press the Schlage 

button.*
2. Rotate the thumbturn 

away from the hinges.

* If the Turn Lock feature is disabled, a valid User 
Code must be entered to lock the door. See Enable 
or Disable Lock & Leave on page 12.

To Unlock
 » If lighting is low, press the Schlage button to 
illuminate the keypad before beginning.

1. Enter a User Code 
into the keypad.

2. Rotate the thumbturn 
toward the hinges.

Changing the Battery
 » Replace the batteries in your lock at the same time each year that you test and replace the batteries in 
your smoke alarms. This will ensure continued reliable operation. Use a high-quality alkaline 9 volt battery 
for replacement.

1. Remove the inside cover. 2. Replace the battery. 3. Re-tuck wires so they will 
not be crimped. Replace the 
cover.

Lithium Batteries?

Lithium batteries may have a longer life, but when they begin to fail, they fail quickly. We 
don’t recommend them because they don’t give you a lot of time to change your batteries 
before the lock is completely dead.

KEYPAD DEADBOLT
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